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ПРАВИТЕЛЬСТВО   ЧУКОТСКОГО  АВТОНОМНОГО  ОКРУГА

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е

	от
	22 июля 2021 года 
	№
	308 
	                                г. Анадырь


О внесении изменений в Постановление Правительства Чукотского автономного округа от 8 апреля 2020 года № 166
В целях приведения нормативного правового акта Чукотского автономного округа в соответствие с законодательством Российской Федерации, Правительство Чукотского автономного округа

ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести в Постановление Правительства Чукотского автономного округа от 8 апреля 2020 года № 166 «О дополнительных мерах поддержки семей, имеющих детей» следующие изменения:
1)
пункт 4.2  раздела 4 «Порядок назначения выплаты» приложения 1 дополнить подпунктами 5 и 6 следующего содержания:

«5) документы (сведения) о рождении ребенка – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства           по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык;

6) документы (сведения) о заключении (расторжении) брака – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык.»;

2)
в разделе 3 «Перечень документов, необходимых для включения              в список получателей единовременной выплаты на погашение основного долга по ипотечным жилищным кредитам семьям, и порядок                                  их предоставления» приложения 2:

в пункте 3.1:

подпункт 4 признать утратившим силу;

дополнить подпунктами 9 – 11 следующего содержания:

«9) документы (сведения) о рождении ребенка – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по 

законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык;

10) документы (сведения) о смерти одного из супругов – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык                 (в случае, если заемщиком по кредитному договору являлся умерший супруг);

11) документы (сведения) о заключении (расторжении) брака – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык.»;

пункт 3.4 изложить в следующей редакции:

«3.4. В порядке межведомственного информационного взаимодействия Отделом запрашиваются в отношении заявителя и всех членов его семьи сведения:

1) о страховом номере индивидуального лицевого счета физического лица;

2) об отсутствии фактов лишения родительских прав, ограничения
в родительских правах, отмены усыновления;

3) сведения о государственной регистрации смерти одного из супругов
(в случае, если заемщиком по кредитному договору являлся умерший супруг);

4) сведения о государственной регистрации рождении каждого ребенка.

Заявитель вправе представить документы, указанные в настоящем пункте, по собственной инициативе.

Отделом не запрашиваются сведения, указанные в настоящем пункте, при условии нахождения их в составе личных дел, имеющихся в Отделе.»;

3) 
в приложении 3:
в разделе 3 «Порядок назначения и оплаты расходов»:

в пункте 3.3:

подпункт 2 признать утратившим силу;

дополнить подпунктами 5-7 следующего содержания:

«5) документы (сведения) о рождении ребенка – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык;

6) документы (сведения) о заключении (расторжении) брака – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык;

7) документы, удостоверяющие личность всех членов семьи, и документы, подтверждающие родственные отношения членов семьи, с предъявлением оригинала.»;

пункт 3.4 изложить в следующей редакции:

«3.4. В порядке межведомственного информационного взаимодействия Отделом запрашиваются сведения о государственной регистрации рождения ребёнка (детей).

Документы, указанные в пункте 3.3 настоящего раздела, предоставляются заявителем самостоятельно.

Заявитель вправе представить документы, указанные в настоящем пункте, по собственной инициативе.

Отделом не запрашиваются сведения, указанные в настоящем пункте, при условии нахождения их в составе личных дел, имеющихся в Отделе.»;

в разделе 4 «Порядок назначения и перечисления компенсации»:

в пункте 4.6:

подпункт 2 признать утратившим силу;

дополнить подпунктами 6-8 следующего содержания:

«6) документы (сведения) о рождении ребенка – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык;

7) документы (сведения) о заключении (расторжении) брака – при регистрации акта гражданского состояния компетентным органом иностранного государства по законам соответствующего иностранного государства, и их нотариально удостоверенный перевод на русский язык;

8) документы, удостоверяющие личность всех членов семьи, и документы, подтверждающие родственные отношения членов семьи, с предъявлением оригинала.»;

пункт 4.7 изложить в следующей редакции:

«4.7. В порядке межведомственного информационного взаимодействия Отделом запрашиваются сведения о государственной регистрации рождения ребенка (детей).

Документы, указанные в пункте 4.6 настоящего раздела, предоставляются заявителем самостоятельно.

Заявитель вправе представить документы, указанные в настоящем пункте, по собственной инициативе.

Отделом не запрашиваются сведения, указанные в настоящем пункте, при условии нахождения их в составе личных дел, имеющихся в Отделе.».

2. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на Департамент социальной политики Чукотского автономного округа
(Горностаева Т.А.).
	Председатель Правительства
	Р.В. Копин


